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Traduction: DAE DE FORMATION – Manuel d’utilisation

 Merci d'avoir acheté le DAE de formation XFT-120G.
 Veuillez lire attentivement le manuel d’utilisation avant d'utiliser cet appareil.
 Veuillez également le conserver pour référence future.
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Liste des symboles

Date de fabrication

Fabricant

Ce produit ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères

Se référer au manuel d’utilisation

Numéro de série

Fragile

Maintenir en position verticale

Garder au sec

Limite de température

Limite d'humidité

Limite de pression atmosphérique

1. Introduction du produit
Le DAE de formation XFT-120G (Défibrillateur Automatique Externe) est conçu pour former le personnel de premiers

secours avant l'utilisation d'un véritable DAE clinique. Il simule complètement le fonctionnement d'un DAE dans le

cadre du guide et du programme de formation, mais ne délivre pas de choc électrique haute tension, assurant ainsi la

sécurité des apprenants. Cet appareil aide le personnel à se familiariser avec le DAE et à maîtriser les compétences de

base nécessaires à son utilisation en situation de secours. Avant d'utiliser un DAE, le personnel de premiers secours doit

suivre des cours pour apprendre à réagir calmement en cas d'accident réel. Ces cours incluent aussi l'apprentissage de

l'utilisation du DAE de formation. Un personnel formé doit savoir évaluer l'état d'un patient (perte de conscience, arrêt

respiratoire, arrêt cardiaque, etc.) et être compétent dans les procédures de RCP et les interventions médicales associées.

2. Illustration du produit
Le XFT-120G se compose du DAE de formation, de la télécommande,  des pads électrodes,  des capteurs de pads, du

manuel d’utilisation, de l'adaptateur secteur et du sac de rangement.
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2.1 Le DAE de formation

2.1.1. Vue de face

2

Fig. 1 Vue de face Fig.2 Ouvrir le couvercle

1) Poignée

2) Couvercle

Lors de l'ouverture du couvercle,  le DAE de formation s'allume ; en fermant le couvercle,  le DAE de formation

s'éteint.

3) Interface USB

Elle est utilisée pour mettre à jour le logiciel.

4) Prise d'électrode

Elle est utilisée pour connecter le pad électrode.

5) Écran d'affichage

Lorsque le DAE de formation fonctionne, l'écran affiche l'état de fonctionnement.

6) Bouton marche/arrêt

Allumez le DAE de formation en ouvrant le couvercle. Dans cet état, appuyez sur le bouton marche/arrêt pour l’éteindre.

7) Bouton de choc

Appuyez sur ce bouton pour délivrer un choc. Le bouton clignote lorsque le choc est conseillé.

8) Bouton de réglage

Lorsque le DAE de formation est sous tension, appuyez et maintenez ce bouton de réglage pendant 3 secondes pour

accéder à l'interface de réglage. Ensuite, appuyez sur le bouton de défilement vers le bas  ou celui vers le haut

 pour sélectionner la langue, le métronome, le bracelet  RCP et les paramètres.  Une fois le réglage terminé,

appuyez et maintenez le bouton de réglage pendant 3 secondes pour quitter l'interface de réglage.

9) Bouton de défilement vers le haut

Lorsqu'il est sur l'interface de fonctionnement, l'utilisateur peut appuyer sur ce bouton pour

choisir différents scénarios ; lorsqu'il est sur l'interface de réglage, l'utilisateur peut appuyer

sur ce bouton pour changer la sélection.

10) Bouton de défilement vers le bas

Lorsqu'il est sur l'interface de fonctionnement, l'utilisateur peut appuyer sur ce bouton pour

choisir différents scénarios ; lorsqu'il est sur l'interface de réglage, l'utilisateur peut appuyer

sur ce bouton pour changer la sélection.

11) Haut-parleur
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12) Fenêtre de réception de signal

Lors de l'utilisation de la télécommande, dirigez-la vers cette fenêtre pour contrôler le DAE de formation.

2.1.2 Vue arrière

 
Fig.3 Vue arrière Fig.4 Retirer la télécommande

1)  La télécommande

La télécommande est rangée à l'arrière du DAE de formation. L'utilisateur peut la retirer pendant la formation.

2.1.2  Vue de dessous

Fig.5 Vue de dessous Fig.6 Retirer le module de batterie

1)  Module de batterie

Le module de batterie est rechargeable. Lorsque la charge est nécessaire, l'utilisateur peut le retirer du DAE de formation et le 

connecter à l'adaptateur de charge.

1
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2.2 Écran d'affichage

1 2 3 4 5 6 7

Fig.7 Écran d’affichage

No. Explication

1  Indique le nombre de chocs que le DAE de formation a délivrés ; "0" signifie aucun choc.

2
 Indique que le DAE de formation est en mode semi-automatique;

 Indique que le DAE de formation est en mode entièrement automatique.

3
 Indique que le DAE de formation est connecté au bracelet RCP;

 Indique que le DAE de formation n'est pas connecté au bracelet RCP.

4  S signifie Scénario, le nombre 0-9 indique le scénario de 0 à 9.

5
 Indique que le DAE de formation est en mode pédiatrique et utilise des électrodes pour 

enfants;

 Indique que le DAE de formation est en mode adulte et utilise des électrodes pour adultes.

6  Indique le temps écoulé depuis que le DAE de formation est allumé.

7  Indique le niveau de batterie du DAE de formation.
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2.3 La télécommande

Boutons de scénario

Bouton d'arrêt de RCP

Bouton Lecture/Pause

Bouton volume +/-

Simuler que les électrodes sont bien connectées Simuler que les électrodes ne sont pas bien connectées

Bouton semi-automatique/entièrement automatique

Simuler un rythme non choquable                                         

Simuler un rythme choquable                

Simuler des compressions trop rapides 

Simuler des compressions trop lentes

Simuler les interférences de mouvement

Simuler une batterie faible 

Simuler une erreur système

Simuler des compressions trop faibles 

Simuler des compressions trop fortes
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Fig. 6 Télécommande

1) Boutons de scénario

Appuyez sur ces boutons pour sélectionner un scénario de base parmi les scénarios 0 à 9 (voir le tableau 3 pour les 
détails de chaque scénario).

2) Bouton d'arrêt de RCP

Si vous appuyez sur ce bouton pendant la réanimation, vous mettrez fin à la RCP et passerez directement au 

processus suivant.

3) Bouton de volume +/-

Appuyez sur le bouton + pour augmenter le

volume ; appuyez sur - pour le diminuer.

4) Bouton Lecture/Pause

Lorsque le DAE de formation est en lecture, appuyez sur ce bouton, il passera alors en 

mode pause ; lorsque le DAE de formation est en mode pause, appuyez sur ce bouton, 

il continuera alors la lecture.

5) Bouton semi-automatique/entièrement automatique

Appuyez sur ce bouton pour choisir entre le scénario semi-automatique ou le scénario entièrement automatique.

6) Simuler que les électrodes sont bien connectées

Appuyez sur ce bouton pendant la formation, le DAE de formation passera en mode de vérification de la connexion des 

pads électrodes, puis suivez les indications vocales pour la formation.

7) Simuler que les électrodes ne sont pas bien connectées

Appuyez sur ce bouton pendant la formation, le DAE de formation indiquera Appuyez fermement sur les pads 

contre le torse nu du patient, puis indiquera Contact des pads insuffisant et Remplacez les pads.

Fig. 7 Fig. 8

8) Simuler les interférences de mouvement

 Appuyez sur ce bouton pendant la première analyse du rythme cardiaque, le DAE de formation indiquera Analyse

interrompue (Fig. 9), Arrêtez tout mouvement (Fig. 10) ; appuyez sur ce bouton pendant la deuxième analyse du

rythme cardiaque, le DAE de formation indiquera Arrêtez tout mouvement (Fig. 10), Impossible d'analyser (Fig.

11).
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Pic 9 Pic 10

Pic 11

9) Simuler un rythme choquable

Appuyez sur ce bouton pendant la formation, le DAE de formation entrera dans un programme de rythme 

choquable, puis suivez les indications vocales pour l'entraînement.

10) Simuler un rythme non choquable

Appuyez sur ce bouton pendant la formation, le DAE de formation entrera dans un programme de rythme non 

choquable, puis suivez les indications vocales pour l'entraînement.

11) Simuler une batterie faible

Lors de l'utilisation normale du DAE de formation, appuyez sur ce bouton, l'écran du DAE de formation indiquera 

Batterie faible. Si vous appuyez à nouveau sur ce bouton, vous serez invité à remplacer la batterie.

Fig. 12 Fig. 13

12. Simuler une erreur système

Lors de l'utilisation normale du DAE de formation, appuyez sur ce bouton, l'écran du DAE de formation indiquera Erreur 
système.

Fig. 14

13. Simuler des compressions trop lentes

Pendant le processus de RCP, lorsque vous appuyez sur ce bouton, l'écran du DAE de formation vous invite à appuyer 
plus rapidement.
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Fig. 15

14. Simuler des compressions trop rapides

Pendant le processus de RCP, lorsque vous appuyez sur ce bouton, l'écran du DAE de formation vous invite à appuyer 
plus lentement.

Fig. 16

15. Simuler des compressions trop faibles

En français : Pendant le processus de RCP, lorsque vous appuyez sur ce bouton, l'écran du DAE de formation vous 
invite à appuyer plus fort.

Fig. 17

16. Simuler des compressions trop fortes

Pendant le processus de RCP, lorsque vous appuyez sur ce bouton, l'écran du DAE de formation vous invite à appuyer 
plus doucement.

Fig. 18
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2.4 Accessoires

Fig. 19

3. Instructions d'utilisation
3.1 Préparation
3.1.1 Placement des électrodes

Sortez les électrodes de l'emballage et placez-les sur le mannequin.

Remarque : Si le mode adulte est utilisé, les électrodes adultes sont placées à la position montrée à la Figure 20 ; si le 

mode enfant est utilisé, les électrodes pédiatriques sont placées à la position montrée à la Figure 21.

Fig. 20 Placement des électrodes chez l'adulte Fig. 21 Placement des électrodes chez l'enfant

3.1.2 Utilisation du bracelet RCP

Si vous souhaitez utiliser le bracelet RCP avec le DAE de formation, vous devez le connecter au DAE. Allumez d'abord

le DAE, puis le bracelet RCP ; celui-ci se connectera automatiquement au DAE. Si l'un des deux appareils est éteint, la

connexion sera interrompue. Pour vous reconnecter, il faudra redémarrer les deux dispositifs.
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Fig. 22 Le DAE de formation et le bracelet RCP sont connectés        Fig. 23 Le bracelet RCP et le DAE de formation sont déconnectés

L'état de la connexion affiché sur l'écran du bracelet RCP est le suivant :

Écran du bracelet 
RCP

Explication

Icône déconnectée : cette icône apparaît lorsque le bracelet RCP n'est pas connecté au
DAE de formation. Si le bracelet RCP est allumé et que le DAE ne l'est pas, le bracelet
cherchera  à  se  connecter  au  DAE.  Lorsque  le  DAE  n'est  pas  connecté,  l'écran  du
bracelet RCP affichera cette icône.

Icône connectée : cette icône s'affiche lorsque le bracelet RCP est connecté au DAE de
formation.  Allumez  d'abord  le  DAE,  puis  le  bracelet  RCP.  Les  deux  appareils  se
connecteront automatiquement ; une fois la connexion réussie,  l'icône apparaîtra sur
l'écran du bracelet RCP.



13 / 23

Icône de déconnexion : cette icône s'affiche lorsque le bracelet RCP est déconnecté du 
DAE de formation. Si le bracelet RCP est connecté au DAE et que ce dernier est éteint, 
l'icône apparaîtra sur l'écran du bracelet RCP.

3.2 Allumer et sélectionner le mode de formation

Ouvrez le couvercle, le voyant (du bouton marche/arrêt  ) est allumé, puis sélectionnez le scénario de formation à

l'aide  de  la  télécommande.  L'écran  d'affichage  du  DAE  de  formation  indiquera  le  numéro  du  mode  de  scénario

actuellement  sélectionné  et  effectuera  les  opérations  associées  selon  les  instructions  vocales.  Le  dernier  mode  de

formation  sélectionné sera enregistré comme mode par défaut pour le prochain démarrage.

Fig. 24

3.3 Connexion des électrodes

1) Retirez les électrodes (les électrodes pour adultes sont pré-connectées au DAE de formation) ;

2) Placez les électrodes sur le mannequin en suivant les illustrations indiquées sur les électrodes ;

3) Suivez les instructions vocales pour effectuer les opérations correspondantes.

Fig. 25 Connexion des électrodes

Remarque : Il existe deux types d'électrodes de formation : les électrodes pour adultes et les électrodes pour enfants. Les

électrodes de formation ressemblent aux électrodes utilisées dans les DAE cliniques, mais elles ne délivrent pas de chocs

à haute tension. Elles sont donc exclusivement destinées à la formation et ne doivent pas être utilisées avec un DAE en

situation de premiers secours.
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Fig. 26 Électrodes pour adultes et électrodes pour enfants

 Ne pliez ni n'étirez les fils des électrodes.

 Lors du retrait des électrodes du DAE de formation, appuyez et maintenez le terminal pour les retirer.

 Par défaut, les électrodes pour adultes sont utilisées, et une extrémité est déjà connectée au DAE de formation ; si

vous avez besoin de les remplacer par des électrodes pour enfants, commencez par retirer les électrodes pour

adultes,  puis  remplacez-les  par  celles  pour  enfants.  Lors  de  l’utilisation  des  électrodes  pour  enfants,  faites

attention à la différence dans la méthode de placement par rapport aux électrodes pour adultes (voir 3.1.1).

3.4 Suivre les instructions vocales

Selon le mode de formation sélectionné, l'opération est effectuée en suivant les instructions vocales du DAE de formation.

Fig. 27 Suivez les instructions vocales pour opérer

3.5 Interface de réglage

Si l'utilisateur a besoin de plus de paramètres, il peut se rendre sur la page des paramètres pour effectuer les réglages 
correspondants.

3.5.1 Réglage de la langue

1) Ouvrez le couvercle du DAE de formation pour l'allumer

2) Appuyez et maintenez         pendant 3 secondes pour accéder à l'interface de réglage

3) Sélectionnez l'option Langue en appuyant sur le bouton          ou

4) Appuyez sur pour entrer dans la page de réglage des options de langue

5)  Sélectionnez la langue souhaitée en appuyant sur le bouton      ou

6) Appuyez sur pour confirmer la sélection
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7) Appuyez sur     ou  pour revenir à la page de départ des paramètres

8)  Appuyez et maintenez         pendant 3 secondes pour quitter l'interface de réglage. Ensuite, suivez les instructions 

vocales dans l'ordre normal pour la formation.

Fig. 28 Réglage de la langue

3.5.2 Réglage du métronome

1) Ouvrez le couvercle du DAE de formation pour l'allumer

2) Appuyez et maintenez         pendant 3 secondes pour accéder à l'interface de réglage

3)  Sélectionnez l'option Métronome en appuyant sur le bouton           ou

4)  Appuyez sur           pour entrer dans la page de réglage du Métronome

5) Sélectionnez le métronome souhaité en appuyant sur ou

6)  Appuyez sur          pour confirmer la sélection

7) Appuyez sur    ou             pour revenir à la page de départ des paramètres

8) Appuyez et maintenez          pendant 3 secondes pour quitter l'interface de réglage. Ensuite, suivez les instructions 

vocales dans l'ordre normal pour la formation.

9)

Fig. 29 Réglage du métronome

3.5.3 Réglage du bracelet RCP

1) Ouvrez le couvercle du DAE de formation pour l'allumer
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2) Appuyez et maintenez         pendant 3 secondes pour accéder à l'interface de réglage

3) Sélectionnez le bracelet RCP en appuyant sur le bouton             ou

4) Appuyez sur          pour entrer dans la page de réglage du bracelet RCP

5) Sélectionnez l'option souhaitée en appuyant sur ou 

6) Appuyez sur   pour confirmer la sélection

7) Appuyez sur             ou           pour revenir à la page de départ des paramètres

8) Appuyez et maintenez         pendant 3 secondes pour quitter l'interface de réglage. Ensuite, suivez les instructions 

vocales dans l'ordre normal pour la formation.

Fig. 30 Réglage du bracelet RCP

i. Réglage du système

1)Ouvrez le couvercle du DAE de formation pour l'allumer

2)  Appuyez et maintenez          pendant 3 secondes pour accéder à l'interface de réglage du système

3) Sélectionnez l'option Système en appuyant sur          ou

4)  Appuyez sur          pour entrer dans la page des réglages du système

5) Sélectionnez l'option souhaitée en appuyant sur            ou

6)  Appuyez sur          pour confirmer la sélection

7)  Appuyez sur           ou            pour revenir à la page de départ des paramètres

8)  Appuyez et maintenez              pendant 3 secondes pour quitter l'interface de réglage. Ensuite, suivez les instructions 

vocales dans l'ordre normal pour la formation.
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Fig. 31 Réglage du système

3.6 Éteindre
Lorsque la formation est terminée, fermez le couvercle du DAE de formation pour éteindre l’appareil. Le DAE de 
formation est également équipé d'une fonction d'arrêt automatique :

1) Arrêt automatique en cas de faible tension.

2) Si l'appareil reste dans l'interface de réglage pendant plus de 8 minutes, il s'éteindra automatiquement.

3) Si le DAE de formation n'est pas utilisé pendant 8 minutes, il s'éteindra automatiquement en l'absence d'opérations.

4. Maintenance du produit
4.1 Entretien du DAE de formation
 Si l'unité principale est sale, nettoyez-la avec un chiffon doux légèrement humidifié avec de l'eau ou un détergent 

neutre. Essorez bien le chiffon avant de frotter l'unité principale.

 Ne nettoyez pas l'unité principale avec des solvants tels que l'acétone, la benzine, etc.

 Ne nettoyez pas l'unité principale avec d'autres préparations volatiles.

 Ne laissez pas de liquide, comme de l'eau, pénétrer à l'intérieur de l'unité principale.

 Ne rangez pas l'appareil dans un endroit exposé à la lumière directe du soleil, à des températures élevées, à l'humidité, à 
la poussière ou à des gaz corrosifs.

 Conservez l'unité principale, la télécommande, les électrodes, l'adaptateur secteur et le manuel dans un kit de 
rangement.

4.2 Entretien des électrodes

 Les électrodes doivent être maintenues propres afin d’éviter l’accumulation de poussière, de substances huileuses, 

d’adhésifs et d'autres contaminants.

 Ne raclez pas la surface avec des ongles, des brosses ou d'autres objets abrasifs.

 Évitez de les laver fréquemment. Ne pas utiliser de détergents ni d'eau chaude pour le nettoyage.

 Ne les rangez pas dans un endroit exposé à la lumière directe du soleil, à des températures élevées, à l'humidité, à la 
poussière ou à des gaz corrosifs.

4.3 Démontage et entretien de la batterie
1) Installation de la batterie du DAE de formation : insérez la batterie comme indiqué.
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Fig. 32 Installation de la batterie

2) Chargement de la batterie du DAE de formation : lorsque la batterie est déchargée, veuillez la recharger rapidement.

Fig. 33 Chargement de la batterie

* Après un certain temps d'utilisation, si le volume est anormal ou si l'appareil ne fonctionne pas correctement, cela 

peut indiquer que la batterie est déchargée. Dans ce cas, veuillez remplacer ou recharger la batterie.

3) Installation de la batterie pour la télécommande :

Fig. 34 Diagramme de retrait de la batterie de la télécommande
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Fig. 35 Diagramme d'installation de la batterie de la télécommande

* Remarque : Assurez-vous que l'anode de la batterie est orientée vers le haut lors de son installation. Si, après un 

certain temps d'utilisation, la réponse du DAE de formation à la télécommande est retardée ou si l'appareil ne répond 

pas, il se peut que la batterie soit déchargée. Dans ce cas, remplacez-la par une nouvelle batterie.

4) Utilisation sécurisée des batteries rechargeables :
◆ Ne pas charger ni décharger au-delà du courant spécifié.
◆ Ne pas court-circuiter la batterie ou le pack de batteries, car cela peut entraîner des dommages permanents.
◆ Ne pas brûler ou détruire la batterie ou le pack de batteries.
◆ Ne pas exposer la batterie à des conditions défavorables telles que des températures extrêmes, des cycles profonds ou
une surcharge, car cela peut réduire la durée de vie de la batterie.
◆ Conservez la batterie ou le pack de batteries dans un endroit frais et sec.
◆ Tenir hors de portée des enfants.

※ Instructions d'entretien des batteries rechargeables
Pour maintenir la batterie en bon état, il est conseillé de la décharger complètement et de la recharger si le DAE de
formation n'est pas utilisé pendant plus de 6 mois. Si vous constatez une fuite de la batterie, arrêtez immédiatement son
utilisation et contactez le fournisseur pour l'éliminer.

4.4 Conditions de fonctionnement et de stockage

Conditions de fonctionnement
Température : 5  à 40℃ ℃
Humidité : ≤ 80 % (non-condensé)
Pression atmosphérique : 86 kPa à 106 kPa

Conditions de stockage
Température : -20  à 55℃ ℃
Humidité : ≤ 93 % (non-condensé)
Pression atmosphérique : 70 kPa à 106 kPa

5. Spécifications et contenu du produit
5.1Le DAE de formation

Modèle : XFT-120G
Nom du produit : DAE de formation
Alimentation : DC 7.4V / 2600mAh, batterie lithium rechargeable
Courant de mise hors tension : ≤ 10µA
Courant de fonctionnement : ≤ 500mA
Dimensions : 253 x 230 x 71 mm
Poids : 865 ± 35 g

Batterie lithium rechargeable : ICR18650, 7.4V 2600mAh, 37 x 67 x 19 mm

5.2 La télécommande

Alimentation : DC 3.0V (pile bouton CR2032)
Courant de mise hors tension : ≤ 5µA
Courant de fonctionnement : ≤ 10mA
Dimensions : 102 x 52 x 11 mm
Poids : 30 ± 5 g

5.3 Contenu du produit

Tableau 1



20 / 23

No. Contenu Quantité Un
ité

Remarques

1 DAE de formation 1 pc --

2 Télécommande 1 pc --

3 Électrodes pour adultes 1 Pai
re

--

4 Électrodes pour enfants 1 Pai
re

--

5 Capteurs d'électrodes
pour adultes

2 Pair
e

--

6 Capteurs d'électrodes
pour enfants

2 Pair
e

--

7 Bracelet RCP 1 pc En option

8 Batterie 1 pc Rechargeable

9 Adaptateur secteur 1 pc --

10 Manuel d’utilisation 1 pc --

11 Sac de rangement 1 pc --

Tableau 2: Numéro de référence pour la commande d'accessoires

No. Accessoires Réf. No

1 DAE de
formation

5010701001

2 Télécommande 5010701002

3 Électrodes pour
adultes

4320010135

4 Électrodes pour
enfants

4320010132

5 Capteurs
d'électrodes pour

adultes

4320010134

6 Capteurs
d'électrodes pour

enfants

4320010131

7 Bracelet RCP

8 Batterie 5030701001

9 Adaptateur
secteur

1140210033

10 Manuel
d’utilisation

4010701001

11 Sac de
rangement

4450701001

Tableau 3 : 10 scénarios préprogrammés du DAE de formation XFT-120G

Scénarios Description Opérations

0 Fibrillation ventriculaire -
Conversion avec un seul choc

Rythme choquable 
1 choc 
Rythme non choquable
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1 Fibrillation ventriculaire -
Conversion nécessitant plusieurs chocs

Rythme choquable 
4 chocs 
Rythme non choquable

2 Compétences de 

dépannage -

Électrodes de 

défibrillation

Mauvaise connexion des 

électrodes 

Rythme choquable 
1 choc 

Rythme non choquable

3 Fibrillation ventriculaire -
Deux chocs nécessaires pour la conversion

Rythme choquable 
2 chocs 
Rythme non choquable

4 Rythme non choquable Rythme non choquable tout au long

5 Fibrillation ventriculaire -
Deux chocs nécessaires pour la conversion

Rythme choquable 
2 chocs

6 Fibrillation ventriculaire -
Trois chocs nécessaires pour la conversion

Rythme non choquable

7 Compétences de dépannage -

Électrodes de défibrillation, deux chocs 

nécessaires pour la conversion

Rythme choquable 

3 chocs

8 Fibrillation ventriculaire Rythme non choquable

9 Compétences de dépannage -

Mouvement, batterie faible, un choc 

nécessaire pour la conversion

Artefacts de 

mouvement, 

rythme 

choquable

1 choc

Rythme non choquable

6.  Service après-vente

1. Le produit est couvert par une garantie de deux ans à compter de la date d'achat.

2. XFT ne fournira pas de réparation gratuite pour les dysfonctionnements causés par les comportements suivants :

 Désassemblage ou modification du produit sans autorisation.

 Endommagement accidentel du produit par choc ou chute pendant l'utilisation ou le transport.

 Manque d'entretien raisonnable.

 Utilisation non conforme aux instructions.

 Réparation effectuée par un réparateur non autorisé.

3. Pour demander un service de garantie, veuillez présenter la carte de garantie.

 Les frais sont appliqués conformément aux conditions du service de réparation de la garantie.

 Veuillez contacter XFT si vous avez besoin du service de garantie.

Nom du produit : DAE de formation 
Modèle : XFT-120G

Shenzhen XFT Medical Limited
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DÉCLARATION DE CONFORMITÉ FCC 

Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son utilisation

est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles, et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris celles qui 

peuvent entraîner un fonctionnement indésirable.

Remarque : Cet équipement a été testé et est conforme aux limites d'un 

appareil numérique de classe B, selon la partie 15 des règles de la FCC. Ces 

limites visent à fournir une protection raisonnable contre les interférences 

nuisibles dans un environnement résidentiel. Cet équipement génère, utilise 

et peut émettre de l'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé 

conformément aux instructions, il peut causer des interférences nuisibles 

aux communications radio.

Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront 

pas dans une installation donnée. Si cet équipement cause des interférences 

nuisibles à la réception radio ou télévisée, ce qui peut être déterminé en 

éteignant puis en rallumant l'appareil, l'utilisateur est encouragé à essayer de

résoudre les interférences par une ou plusieurs des actions suivantes :

Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.

Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur.

Brancher l'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel

le récepteur est connecté.

Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté 

pour obtenir de l'aide.

Avertissement : Les changements ou modifications apportés à cette unité 

sans l'approbation expresse de la partie responsable de la conformité 

pourraient annuler le droit de l'utilisateur à utiliser l'équipement.

DÉCLARATION D'EXPOSITION AUX RADIATIONS FCC

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition 

aux radiofréquences. Il peut être utilisé en condition d'exposition portable 

sans restriction
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